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Letter 



Letter

 Written in 1599

 By a “normal” person

 Merchant, writing to the customs office

 Kept as part of a legal procedure

 Wealth of information

 Semi-oral text

 Contains errors, self-corrections, etc.

 Characters often written differently from now/monks

 Gives much insight into “normal” language from the 16th

 Much depends on the actual text



Traditional transcription

Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e dexado | de 
escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su Off[ici]o | de Vm de 
duanero q[ue] como (pedro) martin del condado | no tuxo los recados. 
como abian de ser co[n] | revocasion de mi sustitusion no obstante me 
sito delante | del S[eño]r regente el dicho regente declaro q[ue] 
truxese | los poderes con revocasion mia q[ue] co solo el acto del | 
consierto no bastava para mi cautela de darle | posesion de dicho 
off[ici]o y ansi asta hoi io lo sirvo io | l enbie a Vm dos copias [...] de la 
c[uen]ta asta [...] | enero noventa y seis q[ue] remate c[uen]tas co[n] 
ello y ap[ar]t[e] | monçon y los 217 [...] d esta m[one]da q[ue] le | 
quedava de dicha c[uen]ta se los remeti en 77 [...] 2/9 | al 
pro[curador] galseran balles por seguir de aquellos horden y | 
bolluntat de Vm. acusado de bartto[lome] valles por M[erce]d de | 
agostin segui de 3 de julio de 96 y tengo carta | de dicho pro[curador] 
galseran balles de como los resibio e yso | buenos a c[uen]ta de Vm. 
agora queda en mi



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>
<lb/>Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e dexado
<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su Off<ex>ici</ex>o 
<lb/> de Vm de duanero q<ex>ue</ex> como <del hand="PS2">pedro</del> martin del condado 
<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca
<lb subcat="false"/>sion de mi sustitusion no obstante me <unclear>sito</unclear> delante 
<lb/> del Sr regente el dicho regente declaro q<ex>ue</ex> truxese
<lb/> los poderes cn revocasion mia q<ex>ue</ex> co solo el acto del 
<lb/> consierto no bastava para mi cautela de darle 
<lb/> posesion de dicho off<ex>ici</ex>o y ansi asta hoi io lo sirvo io
<lb/> l enbie a Vm dos copias <gap reason="cancelled" hand="PS2" extent="1 word"/> de la 
c<ex>uen</ex>ta asta <gap reason="illegible" extent="2 words"/> 
<lb/> enero noventa y seis q<ex>ue</ex> remate c<ex>uen</ex>tas co ello y ap<ex>ar</ex>te 
<lb/> monçon y los 217 <gap reason="illegible" extent="1 word"/> d esta mda q<ex>ue</ex> le que
<lb subcat="false"/>dava de dicha c<ex>uen</ex>ta se los remeti en 77 <gap reason="illegible" 
extent="1 word"/> 2/9 
<lb/> al pro galseran balles por seguir de aquellos horden y bollun
<lb subcat="false"/>tat de Vm. acusado de bartto valles por M<ex>erce</ex>d de 
<lb/> agostin segui de 3 de julio de <hi rend="underlined" subcat="annotator">96</hi> y tengo carta 
<lb/> de dicho pro galseran balles de como los resibio e yso
<lb/> buenos a c<ex>uen</ex>ta de Vm. agora queda en mi



Corpus Linguistics

 POS and lemma improve texts considerably

 Searches become much more versatile

 You can count in various ways

 Statistics based linguistic analysis

 NLP tools do not do XML

 Step 1: clean out any code

 NLP tools are meant for “normal” language

 Step 2: normalize the text



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>
<lb/>Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e dexado
<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su Off<ex>ici</ex>o 
<lb/> de Vm de duanero q<ex>ue</ex> como <del hand="PS2">pedro</del> martin del condado 
<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca
<lb subcat="false"/>sion de mi sustitusion no obstante me <unclear>sito</unclear> delante 
<lb/> del Sr regente el dicho regente declaro q<ex>ue</ex> truxese
<lb/> los poderes cn revocasion mia q<ex>ue</ex> co solo el acto del 
<lb/> consierto no bastava para mi cautela de darle 
<lb/> posesion de dicho off<ex>ici</ex>o y ansi asta hoi io lo sirvo io
<lb/> l enbie a Vm dos copias <gap reason="cancelled" hand="PS2" extent="1 word"/> de la 
c<ex>uen</ex>ta asta <gap reason="illegible" extent="2 words"/> 
<lb/> enero noventa y seis q<ex>ue</ex> remate c<ex>uen</ex>tas co ello y ap<ex>ar</ex>te 
<lb/> monçon y los 217 <gap reason="illegible" extent="1 word"/> d esta mda q<ex>ue</ex> le que
<lb subcat="false"/>dava de dicha c<ex>uen</ex>ta se los remeti en 77 <gap reason="illegible" 
extent="1 word"/> 2/9 
<lb/> al pro galseran balles por seguir de aquellos horden y bollun
<lb subcat="false"/>tat de Vm. acusado de bartto valles por M<ex>erce</ex>d de 
<lb/> agostin segui de 3 de julio de <hi rend="underlined" subcat="annotator">96</hi> y tengo carta 
<lb/> de dicho pro galseran balles de como los resibio e yso
<lb/> buenos a c<ex>uen</ex>ta de Vm. agora queda en mi



Plain text

Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e dexado de 
escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su Officio de Vm
de duanero que como pedro martin del condado no tuxo los 
recados. como abian de ser co revoca sion de mi sustitusion no 
obstante me sito delante del Sr regente el dicho regente 
declaro que truxese los poderes cn revocasion mia que co solo 
el acto del consierto no bastava para mi cautela de darle 
posesion de dicho officio y ansi asta hoi io lo sirvo io l enbie a 
Vm dos copias de la cuenta asta enero noventa y seis que 
remate cuentas co ello y aparte monçon y los 217 d esta mda
que le que dava de dicha cuenta se los remeti en 77 2/9 al pro 
galseran balles por seguir de aquellos horden y bollun tat de 
Vm. acusado de bartto valles por Merced de agostin segui de 3 
de julio de 96 y tengo carta de dicho pro galseran balles de 
como los resibio e yso buenos a cuenta de Vm. agora queda en 
mi



Normalized text

Como VM nunca me ha respondido a mis cartas me he dejado 
de escribirle, si bien no he dejado de escribirle en su oficio de 
VM de aduanero, que como Martín del Condado no trajo los 
recados como habían de ser con revocación de mi sustitución, 
no obstante me sito delante del señor regente. El dicho regente 
declaró que trajese los poderes con revocación mía, que con 
sólo el acto del concierto no bastaba para mi cautela de darle 
posesión de dicho oficio. Y así hasta hoy yo lo sirvo. Yo le envié 
a VM dos copias [...] de la cuenta hasta [...] enero noventa y 
seis, que rematé cuentas con ello, y aparte Monzón y los 217 
[...] de esta moneda que le quedaba de dicha cuenta se los 
remití en 77 [...] 2/9 al procurador Galcerán Vallés por seguir 
de aquéllos orden y voluntad de VM. Acusado de Bartolomé 
Vallés por merced de Agustín Segui de 3 de julio de 96. Y tengo 
carta de dicho procurador Galcerán Vallés de como los recibió 
e hizo buenos a cuenta de VM. Ahora queda en mi



Tagged text

Como CS como
VM NP00000 VM
nunca RN nunca
me PP1CS000 me
ha VAIP3S0 haber
respondido VMP0000 responder
a SPS00 a
mis DP1CPS mi
cartas NCFP000 carta
me PP1CS000 me
he VAIP1S0 haber
dejado VMP0000 dejar
de SPS00 de
escribir VMN0000 escribir
le PP3CSD00 le
, Fc ,
si CS si
bien RG bien



Unlinked texts

 Typesettings only kept in TEI original

 Not available in tagged version

 No link between the two except the text itself

 Corrections break the link

 Modifications need to be made in both versions

 Failure to do so will kill the only link

 Linguistic information unlinked to philological information

 Resulting corpus less than optimal

 Does not keep what makes the text interesting

 Ignores all complications and doubts



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>
<lb/>Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e dexado
<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su Off<ex>ici</ex>o 
<lb/> de Vm de duanero q<ex>ue</ex> como <del hand="PS2">pedro</del> martin del condado 
<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca
<lb subcat="false"/>sion de mi sustitusion no obstante me <unclear>sito</unclear> delante 
<lb/> del Sr regente el dicho regente declaro q<ex>ue</ex> truxese
<lb/> los poderes cn revocasion mia q<ex>ue</ex> co solo el acto del 
<lb/> consierto no bastava para mi cautela de darle 
<lb/> posesion de dicho off<ex>ici</ex>o y ansi asta hoi io lo sirvo io
<lb/> l enbie a Vm dos copias <gap reason="cancelled" hand="PS2" extent="1 word"/> de la 
c<ex>uen</ex>ta asta <gap reason="illegible" extent="2 words"/> 
<lb/> enero noventa y seis q<ex>ue</ex> remate c<ex>uen</ex>tas co ello y ap<ex>ar</ex>te 
<lb/> monçon y los 217 <gap reason="illegible" extent="1 word"/> d esta mda q<ex>ue</ex> le que
<lb subcat="false"/>dava de dicha c<ex>uen</ex>ta se los remeti en 77 <gap reason="illegible" 
extent="1 word"/> 2/9 
<lb/> al pro galseran balles por seguir de aquellos horden y bollun
<lb subcat="false"/>tat de Vm. acusado de bartto valles por M<ex>erce</ex>d de 
<lb/> agostin segui de 3 de julio de <hi rend="underlined" subcat="annotator">96</hi> y tengo carta 
<lb/> de dicho pro galseran balles de como los resibio e yso
<lb/> buenos a c<ex>uen</ex>ta de Vm. agora queda en mi



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>

<lb/>Como Vm nunha m a respondido a mis cartas m e 
dexado

<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su 
Off<ex>ici</ex>o 

<lb/> de Vm de duanero q<ex>ue</ex> como <del 
hand="PS2">pedro</del> martin del condado 

<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>

<lb/><tok>Como</tok> <tok>Vm</tok> nunha m a 
respondido a mis cartas m e dexado

<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su 
Off<ex>ici</ex>o 

<lb/> de Vm de duanero <tok>q<ex>ue</ex></tok>
como <del hand="PS2">pedro</del> martin del condado 

<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca



TEI

<pb n="[16]r" facs="PSCR6140_2.JPG"/>

<lb/><tok>Como</tok> <tok>Vm</tok> nunha m a 
respondido a mis cartas m e dexado

<lb/> de escrivirle si bien no he dexado d escrivirle en su 
Off<ex>ici</ex>o 

<lb/> de Vm de duanero <tok
form=“q”>q<ex>ue</ex></tok> como <del 
hand="PS2">pedro</del> martin del condado 

<lb/> no tuxo los recados. como abian de ser co revoca



Verticalized



TEITOK text view



Full source XML



Unmanagable XML

 Combined XML is barely readable
 Need for a Graphical User Inferface (GUI)

 TEITOK is a web-based GUI
 Corpus of TEI/XML files

 Visualizing TEI/XML files

 Creating and Editing TEI/XML files

 Searching TEI/XML based corpora

 General purpose corpus tool
 Usable for various different kinds of corpora (historic, learner)

 Customizable (functional, visual)

 Freely available (Git repository)



Pros and Cons

 Files get much larger

 Files about 10x as large as in “NLP” format

 But hard disks are cheap these days

 Medium size corpora still fit on a pen drive

 One corpus to serve both needs

 Unmodified TEI + linguistic annotation

 Rich combination of information that can be exploited

 XML is flexible

 CoNLL files have fixed numbers of columns

 TEITOK/XML files can have any attributes you need



GUI Optimalization

 GUIs need to be optimized

 The placement of buttons can have huge impact on efficiency

 Need for user feedback

 42 projects using TEITOK at this moment

 Very different settings

 Actively asking for feedback

 User community

 Google group, facebook page

 Not very active for the moment



Various projects

 Historic corpus 14

 Learner corpus 9

 Spoken corpus 9

 Reference corpus 4

 Dictionary 2

 Psycholinguistic 1

 Less-Resourced 4

 Multilingual corpus 1

 Developmental 3



Self Sufficiency

 Linguistic corpora built by corpus linguists

 Taking over from plain text

 Too easy to mess things up in verticalized format

 Specialized corpora need specialists

 Historical linguists (historical corpus)

 Language aquisition specialists (learner corpus)

 Phoneticians (spoken corpora)

 TEITOK - take care of your own corpus

 Interface designed to be “user friendly”

 Designed to avoid user errors



Basic Visualization

 Directly visualizing XML document

 Using CSS to stylize content



Edit tokens

 Edit by clicking on a word

 Easily edit while using your corpus



Edit Metadata



Multiple Orthographic Realizations

<tok lemma=“Gallia” ana=“NP” reg=“Gallia”>

<hi rend="dropcap" n="9">G</hi>ALLIA 

</tok>

Normalization, Regularization, Target hypothesis, 
Modernization, Romanization, Diplomatic form, etc.

von 20 in Stadt X exestierte Baugenossenschaften

Orthographic error – TH: existierte

Morphological error – TH: existierten

Lexical error – TH: existenten



Multiple Editions from one XML



Zographensis



Zographensis



Searchable Index

 XML not directly searchable

 Xquery too slow, too complex

 CQL implementation [word=“za.*”] [pos=“NC”]

 Corpus WorkBench

 Using CWB files, but with custom tools

 Encoders writes byte-offset in XML for each corpus position

 XML indexing

 Not directly outputting CWB results

 CQL => positions => XML fragments



TT-CWB-ENCODE

 Initially using verticalization + cwb-encode

 Hard to include XML tags

 TT-CWB-ENCODE

 Reads each XML file (C++)

 Goes through the <tok>

 Keeps the byte-offset of each

 Additional nodes <p> <l> etc. by checking ID of <tok> inside

 External stand-off annotation explicitly linked to <tok>

 .xidx

 Indexes each pattribute and sattribute to byte offsets



XML Search Results



Source Verification

prudente y sabio; cuyo dictamen firmado quisiera ver para convencer mi mucha 
ignorancia de que con tan notables defectos no puede persuadirse a que la Ley 
permita empecer y abochornar a una familia tan ilustre con semejante mezcla, 
pues dha nobleza la considero restricta a otros casos personales.



Visible in Result



Clitics and Contractions

 Grammatically contracted words

 Coq au vin => coq a le vin

 Comedtelo => Comed te lo

 Naňs => Na něj jsi

 Needed for grammatical searches and lemmatization

 What is the lemma of au?

 TEITOK uses an XML trick

 Grammatical words inside orthographic words

 Gram words indexed and searched

 Ort words displayed



DTOK – Grammatical Words

 Nested tokenization

<tok norm=“na nějs”>naňs

<dtok form=“na” pos=“PREP” lemma=“na”/>

<dtok form=“něj” pos=“PRON” lemma=“on”/>

<dtok form=“jsi” pos=“AUX” lemma=“být”/>

</tok>



Modular Set-up

 TEITOK consists of many small PHP scripts

 “All” working on the same XML file or CQP corpus

 Easy to develop new modules

 New modules constantly being added

 “Hello world” instructions to develop your own

<?php

$raw = shell_exec("/usr/local/bin/tei2txt 
xmlfiles/{$_GET['cid']}"); 

$maintext = "<h1>Hello World!</h1> <pre>$raw</pre>"; 

?>



CzeSL specific: feat



Search Result Visualization



Graphs



POS Tag Explanation



Inline Explanations



Manuscript Lines



OCR -> Image search



Critical Apparatus



Oral Transcriptions



Searching with sound



Waveform View – Time-Aligned



Mapping Data



Search on the Map



Dependency Relations



Constituency Trees (stand-off)



Interlinear Glossed Text (LRL)



More Modules

 Stand-off annotation
 For crossing annotations (error annotation)

 HTML Editor
 Upload file
 XML Viewer/Editor
 Token editing

 Split, merge, MWE, contractions, etc.

 User-created annotations
 Page-by-page transcription
 Collations
 Word sketches
 XDXF dictionaries



Informed NLP

 Tokens contain a lot of information
<tok id=“w-123” form=“dou” nform=“dough” 

POS=“NCS” lemma=“dough” deprel=“obj” head=“w-121”>

do<unclear>u</unclear><del>w</del>

</tok>

 Can be used in NLP
 Neotag POS tagger works directly on XML

 Trained on XML, using XML parameter files

 Can do in-context normalization

 “He put the dou in the oven”

 “I’d like you to dou it”



Efficient Editing

 Click-and-edit very efficient

 For normalization – you can read the text

 Not so good for POS corrections

 Need for much more stuctural editing

 Verticalized mode

 View and edit in “traditional” vertical way

 Edit by Search

 Use CQP to find and correct errors throughout the corpus



Verticalized editing



CQL-driven edit



CQL-driven individual edit


